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i következik m é g ? VianaTia, Pionibinó-kép 
és a kár tya tragé di áj a utál \ ? El sz o m oro cl v a 
áll meg ezelőtt a biHapiró hivatásos szenzaexiója 
is és eltelik undorral ama társadalmi beren-
dezkedés ellen, moly ezeket egyre rémesebb tüne-
teket fölveti. 

Ethikai felfogásunk nyomában az igazságszol-
gáltatás kérlel heti en Ítélete f a k a d ; bűnhődjék a 
gaz, ha Takács Zoltánnak, h a miniszter rokoná-
nak hívják. 

Ára a hazafias elkeseredés tör elö; hogy az 
erkölcsi nihilúraiis éppen most dühöngjön és Í>Z 
erkölcsbirói statárium éppen most fogjaljon-e el 
osztályokat, midőn mindenkinek a nemzeti becsü-
let épületéhez kellene hordania nagy serény 
séggel a téglákat. Szivünk azért telik meg elret-
ten éssel, mert a gyors periódusban ez a becsü-
let lenyakazás. azt a sejtelmet érlelik bennünk 
tudattá, hogy a haza ellenségei zúdítják e sok 
piszkot az ezredéves ünnep előtt, hogy a magyar 
nemzet prestigéjét rontsák a külföldön. 

Ebben a pananiás világban a R o b e s p i e r r e 
korszakának rémes napjai támadnak fel, nem 
akarunk egy kis elnéző emberszereteltel a halál 
büntetésekkel felhagyni : nekünk minden napra 
ember kell, a k i t erkölcsileg halottá tegyünk, a 
külföld nagy gaudiuinára. A honszeretet szent 
nevében kellene eltekintenünk ma a lármás nagy 
bortányokról j mert minden vidéki naivság félre-
tételével merjük hinni, hogy a szellemtelen kocsis-
já tékon az országos nagy u rak ez előtt is befucs-
csoltak és egész bizonyosak vagyunk abban, 
hogy a mint a mákony élvezet a keleten minden 
társadalmi Kódex ellenére teljesen virágzik, akként 
a Szécshenvi István által kontemplált kaszinók 

az ö fényes termeikben ezután is fognak hazard 
ját okot játszani. 

IJa hazard játék nem lenne, egyáltalában a 
mi főrangú viveurjaink mivel töltenénk dráo-a 

•-1 - o i g á j u k é t . 
Hiszen lófuttatás nincsen minden nap. 
Ne tessék félreérteni. A mi igazságszeretetiin-

ket is lázitja, ha valaki fából épit hidat, holott 
vasból ke l lene; teljes szigora szerint súj t ja Í t é -
letünket, legyen még oly tudományos férfiú is, 
— a ki az állaui közpénzein külföldön kalan-
dor módjára uraskodik és azt értéktelen lim-lo-
mokra e lprédál ja ; szigorral és szánakozással 
nézünk arra a szenvedélyes, hazard emberre, ki 
az ördög bibliájával találja elfoglal tatását s kinek 
létezése csak az éjjeli kicsapongó házak tulaj-
donosaira értékesek, a kik istentől nyert tehet 
ségöket nem a közpályán, de kártyaasztaloknál 
„értékesitik." K o o i s já tékokat űznek, könyörtele-
nül kifosztják egymást és adják egymás kezébe 
a megtöltött revolvert, mondván': „Ezzel lődd 
magadat főbe." Ámde bármily eszeveszett módon 
bűnös is a társadalom, s bármely sok rákfenéje 
van a társadalomnak, kérdezzük, hogy közálla-
potaink csak ma ilyenek, csak ebben az eszten-
dőben, hogy az erkölcsi legoulletinozást egyre-
másra most helyen végeznünk, most mi'-'ur a 
nemzet apra ja nagyjának azon kellene iparkodni 
hogy ezek Európa előtt becsületet váljon az Alpár 
síkjáról elszármazó magyar, a mely honszerelmé-
vel nemzettaposó népek gyűlölete daczára fenn-
birta magát tartani. Él és gyarapodik. A velünk 
rokonszenvező nemzetek figyelmét kellene fel 
hangolnunk szeretetre s irigyeink galádságát kel-
lene fokoznunk, mi e helyett az ő kárörömét 
fokozzuk és átokká tesszük a mi dicsőség : ha 
ugy haladunk szinte sajnálni fogjuk, mért ily 

törpe utóclók ünneplik Magyarország első ezerjét. 
Nagyon másodrendű ebben a vigasztalan hely-

zetben, hogy az erkölcs-lovagok oly nagyon neki 
buzdultak a gonosz kiirtásának. Közönséges idők-
ben dicsőség lenne, a ki a társadalmat mega-
kar ja tisztítani a salakból, hanem most a magyar 
nemz e ti ünnep előtt ez v égtél énül elszomorító 
annál inkább, mert fekély-operáczió után egyre 
nagyobb méreteket ölt a baj egészen a társadalmi 
elvadulásig. 

India e földi paradicsom lakói közt az ügynevezett 
fakírok, a büvó^zeti mutatványok előadásainál oly rend-
kívüli ügyességet fejtenek ki, hogy azok a csodával 
határosak, s a fizika és a fiziológia legsarkalatosabb 
elveit mintegy kigonynlják, és pedig oly eredménnyel, 
hogy a nyugoti tudomány igen sok esetben magyarázat 
nélkül áll a keleti bűvészet csodáival szemben. 

J8. Mikos János, az „Egyetértés" f. L februári 
egyik tárczájában igen érdekesen irja le ezen bűvészek 
némely mutatványait, a melyek közül lapunk t. olvasói-
nak némelyt bemutatni kívánunk. 

A fakírok büvészeti mestersége — irja M. J , — 
még eddig leleplezetlen titok, mely ugy látszik apáról 
fi ura száll; s eddig legalább nem fordult elő eset/hogy 
egyik is elárulta volna titkát. 

Egyike legérdekesebb ás legismertebb mutatványai 
közé tartozik valamely csemetének vagy gyümölcsfának 
erőltetett, csodagyorsaságu megnövesztése. E végből a 
fakir egy kosár földet hoz a közelségből, s nehogy eset-
leg gyanú támadjon, hogy a föld előlegesen valami vegyi 
műtéten ment keresztül — a földet, mely legyen bár 
tiszta homok, a nézolc előtt egy halmocskára önti, és 
belé valamely gyümölcsmagot ültet, melyet rendesen 
az épen kéznél levő gyümölcsből fejt ki. Ezután aföld-
halmocskát egy nagyobb kendövei betakarva bizonyos 
távolban keresztbeíont lábakkal, török módra, a földön 
helyet foglal, szótlanul és mereven nézve a halomra; 
Kevés vártatva látni lehet, mint emelkedik valami las-

Képeddel alszom e l . . . 
Izgatóítan jár t fel-alá a szobában. Az altlakon ál 

folyton sötétedő homály nyomult be s szürkévé változ-
tatott mindent: bátorokat, képeket, még ót magát is. 
Még a lelke is hasonlított a külsőhöz, komor, búsongó 
vala. A r c á n eleinte kétkedés, türelmetlenség, majd a 
iegközönycsebb apathia ömlött el, szemeiből a legmélyebb 
bánat sugárzott elő. Agyában a gondolatok egész raja 
zsongott, szivét az érzések hatalmas erővel ostromolják. 

Forró fejet odanyomta a hideg ablaldáblához s 
bámult ki a már beállóit éj feketeségébe. S a sötét 
szinbeu nuiga előtt Ját egy fényes alakot. A mennyor-
szág volt az — hajdan most az örök Ián gu pokol rette-
netes kínjait termé számára, S a szenvedőnek arcza 
kividül, a mint lelke felidézi a bálványképét. Ah, a 
boldogság perczeit oly gyönyör legalább lcepzeJeíben is 
víszontélveziii s oly jól esik, ha múlt me^ujttló üdvé-
nek fényes napsugarai a jelen bánatának ködös világát 
eloszlatják. 

* 
A leány csábos szépsége megigézte az ifjú sziizi 

lelkét. Alig hogy megismerte, már Összelánczoltnak 
érezte magát vele. Erős láncz volt az ; az égő szerelem 
kapocsa. ftajongott érte, dolgozott érte, csak neki élt. 

Most szívfájdalmában, tszébe jutnak a Jel iint gyö-
nyör üdvöt rejtő perczei. Kern is oly rég, hogy az ő 
hatalmába te t te leik ét-szivét, de a szerelem átélt ideje 
milyen hosszú volt boldogságban ; de mily hamar vége 
szakadt! Milyen rövid volt s még is hosszú, milyen 

bosszú ^volt s ¡mégis rövid l 

A leány mintha viszonozta volna, az ífju heves 
érzelmeit. S az ilju örült lelke túláradt a boldogságtól 
s szőtte jövő rózsás utainak képét szőtte, egyre szőtte. 

Hiu álomképek! Beh hamar megsemmisültettek. 
* * 

>fi 

Éppen zongorájánál tilt, mikor utóljára elment 
hozzá. A kopogtatást nem hallotta., nesztelenül jöhetett 
be a fiatal ember. A léptek zatát felfogó szőnyegeken 
eszrevetlenül lopódzott a zongorához; a leány háta 
megé került s közvetlen közelében tapsolt egyet . . 
Az akordok lágy rezgését a hurok kemény zúgása sza-
kította félbe, az összerezzent leány mind a két kezével 
megütötte a billentyűket. Hírtelen visza fordult. 

— N o ! NehezteJő-szcinreluínyó hangon mondta az 
ifjúnak. 

— Édes kisaszony, ne nézen rám olyan haragosan. 
Szinte a lelkem fagy meg tőle. Csak ártatlan tréfa volt. 
Bocsánat, ezerszei bocsánat ! 

Es a leány keze után nyúlt, hogy csókjával kien-
gesztelje a megsértett leányt. Az kivonta kezét az ifjú 
forró kezéből s daezosan elfordulva.,, egyet lapozott; a 
kottafüzotben s tovább játszott. 

^Képeddel alszom el, képeddel ébredek" - . -
Érzéssel. mintha leikéi öJ játszanék, hallatszott a 

Ints m lódia- Az ífju mintegy kérlelve szólt: 
— Haragjában is mintha az én kedvemben járna 

é l : játszsza csak, játszsza ezt, ezt akarom én önnek 
mondani, az én lelkem nyilatkozik meg abban ; az ön 
képével alszom él, az önével ébredek, de még álmaim-
ban is ön űclvizit, Etles ldsaszony, önért dobog-e 

A leány hirtelen felpattant a kis zongoraszékről 
•s gyors lépt ekei, a nélkül hogy csak vissza is pillantott 
volna, elhagyta a termet, ott hagyta az ifjút. 

, . . Megsemmisülve hagyta oda a házat: Jól tudta 
ez elhidegülés egy a szakítással. Csak nehezen vért 
vissza az öntudata. Szomorú .ébredés a szép álmokból! 

Vergődő lepke lett a lelke, lehullott már annak liim-
pora. Felébred . . . de lelke öszetörve, a bánat ütött 
benne állandó tanyái. EÎ foszlott hát a kép, letűnt a 
boldogság! . , . S ' a szive még is az ő képével volt tele. 

* * 

Az ifjú felirarlt álmodozásaiból. Szobája sötét volt. 
Lámpát gyújtott s az asztalon fekvő eljegyzés, kártyára 
eset szomorú tekintete. 

Ez volt hát az ok ! Egy „másik!" 
Oh, hogy a lelkét ilyennek szentelte, hogy igy 

kellett; bűnhődnie forró szenvedélyeért. 
A mult képei, ama eseményei mind szemei .előtt 

lebegtek, s következtetett belőlük külön-külön .meg 
összefüggésükből. 

. . . Magára kapta felöltőjét, a lámpát eloltá s 
távozott, E j vo l t . , szép, tiszta, hoidvilágos-csniagos 
éj. Késő volt már az utczák kihaltak. Nyugodtan haladt 
akár érzés indulat nélkül. Pedig lelke háborgqtt tele 
volt szenvedélyes érzelmekkel, az egész schaos volt, 
melynek zavargása még az ész zakatolasát is elnémítja. 

A „Népkert" felé vette útját. Ott feküdt a város 
végén ; egyszerű, de barátságos. 

Egyszerre fény üté meg szemeit. Kutat ta honnan 
jön. A Társaskör volt kivilágítva, az ablakon át kiszű-
rődött a világosság. Valami legény mulatozás lehetett 
benn, muzsikaszó hangos lárma hallatszott ki. Bené-
zett. A vékony függönyön keresztül tisztán láthatta 
az alakokat, barátainak alakjait. Ugy szeretett volna 
odamenni s beszólni : ! 

—• Isten veletek ! Isten veletek ! 
Az alakok mozogtak, duhajkodtak, jöttek-mentek, 

Látta, a mint az egyik a czigányok felé megy, biztou-
a ; kedven cz nótáját akarja el húzatni. Felismerte az 
alakot, ő volt az a „másik." A lelke ugy elszorult, 
mit keres ez itt ? a közönséges élvek krajezáros bodé-

; mikor az isten a mennyei boldogság részesévé 

. A ' . 



Sánknit a kendő alatt, mindig nagyobb alakot ölt vén; 
egy föl vaay egy óra múlva a fakir felkél helyéről, és 
a kendőt eífciiToIitva> há t a néző b á m u l v a e g y törpe fács-
k á i lát a íöldhalmocskából kimagaslani, a mely telve 
van nyilófélben levő bimbókkal. É r r e a csemetét újra 
eltakarja a, kendővel, és egy bizonyos idő múlva a lelep-
lezett fácskának levelei teljesen kinyíltak és virágok 
is látszanak raj ta . Ezen eljárást harmadszor is ismételve 
a kis törpe facskán érett gyümölcs lóg, melynek ize 
teljesen megegyezik ama gyümölcs izével, melynek mug-
vát elültette. Ezután a bűvész kihúzza a csemetét a 
földhalomból, és megmutatja Irogy töve számtalan gyö-
keret hajtott. Az egész mutatvány 3—4 órát vesz 

Egy mánk megfoghátlan mutatvány abban áll, Itogy 
a fakir egy tekercs kötelet szabad ég alatt a magasba 
ha j i t ; a kötélnek azonban csak egyik vége esik vissza 
illetőleg a másik vége lógva marad a levegőben, — 
hogy min lóg? azt nem lehet látni. A fakir .aztán fel-
mászik az ilyetén lógó kötélen, mindig magasabbra, inig 
végre eltűnik szem elől. 

Ilyen fakírok olykor — jo fizetés mellett — 4—6 
kétre, sőt hónapokra is elevenen eltemettetik magukat. 
Az előre meghatározott napon, egy-két méter mélységű 
földréteg, vagy beboltozott köfalazat alól újra napvilágra 
hozva ismét felélednek; természetesen odavaló szakér-
tők gondozása alatt. Hogy erre képesítve legyenek, pár 
lieti előkészületre van szükségek, mely idő alat t kop-
lalnak, beleiket teljesen kitiritik, és lélegzésüketa lehető 
legcsekélyebb mértékre apasztják. Egy ismeretes fakir-
ról beszélik, hogy már töt>b ízben remetette el magát 
és egyszer 120 napig feküdt a föld í l a t t , mely időköz-
ben árpát vetettek a földbe, mely kőporsótját e l takata; 
az árpa kikelt, mégérett és le is araták. 

JÜe mindeme megmagyarázhatlan csodálatos dolgo-
ka t felülmúlják a jelenleg Londonban tartozkodő Bhise 
tanár mutatványai, Bhise indus származású, tudományos 
képzettségű, igen müveit, kellemes modorú ember. Hazája 
Bombay, a hol bűvészete által nem csekélyebb feltűnést 
sőt csodálkozást gerjesztett, mint Londonban. A bűvé-
szet terén felmutatott rendkívüli eredményei folytán 
mar Indiában is a legnagyobb kitüntetésekben részesült. 
— Mindenki meggyőződhetik, hogy semmiféle előkészü-
leteket sem használ, s ezért csak kisebb körökben vagy 
maganliázakban tar t előadásokat. Azt mondja hogy mutat-
ványai mind saját találmánya, mindennapi fizikai utón. 
jön létre a természet törvényei szerint. Egy elsőrangú 
londoni újság tudósítója. Bhise tanár egyik előadásáról 
mint szemtanú következőket i r : 

A tanár egy közönséges gipsz-golyót tett egy fénye-
sen megvilágító;t egyszerű ü llványra, mely megvizs-
gáltatván, egész egyszerűnek bizonyult minden készülék 
vagy gépszerlcezei nélkül, ugy szintén a gipsz golyó 
is egyszerű gipszből látszott lenni. líövid idő múlva a 
golyó körvonalai mintegy elmosódni látszottak, bizony-
talanná ködössé váltak és lassankint egy élő, eleven-
nek látszó emberi, illetőleg szép leányfej alakja képző-
dött, még bájosan mosolygott is az arcz. Néhány petez 
múlva a fej lassankint elveszte intelligens kifejezését 
és szép vonásait ; mintegy észrevétlenül, egy virágcse-
réppé változván, melylíől egy csemete látszott kinőni, 
egymás után leveleket, bimbókat és virágokat hajtva. 
Ezután a cserépedény csern-etéstől hasonló módon elho-
mályosodván, átváltozott egy kristály tisztaságú tiveg-
meclenczévé, mely telve volt vízzel, és benne egy szép 
kis arany halacska vígan úszkált.— E"re még egy meta-
morfózis következett: a vízmedenczeis egyre homályosab-
bá és idomtalanabbá vált, és ezen idomtalan anyagból egy-
szerre egy csinos vaskalitka bontakozott ki, melyben 
kis madarak röpködtek ide s tova. Végre a kalitkából 
ismét egy éló emberi tej íbrmálodott, mely szinte elenyész-
Vén, ismét az eredeti gipszgolyó volt látható az állvá-

nyon A tanár az egész idő alat t az álványtól bizonyos 
távolban tartózkodott. Minden egyes tárgyat, a mint 
varázs-szeriile;;' előtűnt, a társaság behatói a g megvizs-
gált és kézzel megérintett, hogy meggyőződjenek, nem-e 
csak képzulödés vagy szemkáprázat ? de a tárgy ak mind 
valódiaknak bizonyull ak. Az átalakulások ügy történtek 
hogy az illető tárgy lassankint idomtalanná vált, és 
egyszersmind el elhomályosodva, mintegy sírni ködbe 
látszott felosztani, mig a készülőben levő uj idom, min-
dig élesebb körvonalokat nyerve, végre mint tisztán 
látható kés« egéaz állott a szemlélők előtt a nélkül, 
hogy a megfeszített figyelem csak legcsekélyebb fogal-
mat ia alkothatott volna magának, hogy e csodálatos 
metamorfózisok mi módon jöttek léire. 

Ezeken kivül Bhise tanár még egy messzelátöt 
is mulatott be a társaságnak, melynek segélyével bár-
mily homályos tárgyon át egész tisztán és világosan 
lehetett látni. A messzelátöt szétbontották, de annak a 
nézők nagy csodálkozására semminemű különös szerke-
zete nem volt, a mi nne nevezetes sajátságát megma-
gyarázhatta volna. Ez a messzelátó nagyon emlékeztei 
Röntgen tanár találmányára, és nagyon kár, hogy a 
londoni lap csak oly röviden emlékszik meg róla. — 
Valóban az ember nem tudja, min csodálkozzék jobban 
az emberi ész kimerithetlen találékonyságán, vagy pedig 
azon, hogy érzékeink mennyire vannak a tévedésnekés 
csalódásnak kitéve, Végre igy fejezi be M. J . a czik-
két — Még Soppenhauernak lesz igaza, hogy az egész 
világ csak képzelet. 

A hazai lapjaink ezen biivészetro vonatkozólag 
elismerték ugyan a csodaszerü ügyességet, de hozzá-
tették egyes czikkezök azt is, hogy az egész látványos-
ság suggestión alapszik, s hogy a londoni mutatvány-
nál a nézők szintén suggerálva lőnek. Bármi tf álljon 
is a dolog: nevezetes íiineményenkint áll előttünk a 
mutatvány, s bámulatra ragadtainak annyival inkább 
mert hiába keressük a tünemények magyarázatát. 
Egy szerkesztő az üzenetek rovatában több rend-
beli ellenvetéseknél megjegyzé a következőket: néme-
lyek áliiiják u^yan, hogy ezen bűvészi mutatvány 
suggestión alapozik, Angol orvosok eJlenben, kik a 
helyszínén gyakran álmélkodtak a hihetetlen mutatvá-
nyokon, egesz ligát szerveztek maguk közt, és felvált,va 
hármas csoportokban őrködtek heteken át a légmente-
sen eltemetett fakir sirjánal s nem találták könyünek 
a dolgoL Fokozza ebbeli meggyőződésüket az is, hogy 
mikor aztán .120, vapy 150 nap múlva a fakir t kiásták 
s az feltámadt, arról a tüneményről a mit tapasztaltak 
éppen annyit tudtak, mint az előtt, az az semmit se. 
Hogy az élei mód, az idomítás ős az örölilékeivysóg sokat 
tehetnek, az igaz, de ez mind csak hypothesis, s pedig 
nagyon is merész, mert a íiziologia semmiképen sem 
tudja megmagyarázni, miként élhet valaki hónapokon 
keresztül levegő nélkül. E r r e nincs semmiféle elfogad-
ható magyarázat. — Hogy a londoni mutatványná'l 
szinten suggerálva vannak a nézők, ez is merész állí-
tás, de legalább van benne egy szemei' valószínűség 
Az érintett mutatványokat tehát könyen megmagya-
rázni nem lehetséges. 

Gyilkosság a pusztán* 
A mult pénteken délelőtt rémhírrel ijesztették fel 

álmaiból báró "Wenckheim Viktor uradalmainak jószág-
igazgatóját, Yecsey Józsefet, Mezöberényben. 

Az ellenőr urat az éjszaka agyonlőtték. 
Gyorsan ter jedt a hír, mert az uradalom ifjú ellen-

őre Bede József 'széles körben ismert fiatalember volt. 
A bűntény színhelyére még szombaton Békésről kinia-
zott Popovics Szilveszter főszolgabíró s megállapította 
hogy a kamuti pusztán orozva lőtték le Bede Józsefet 
áz esti órákban. A mezőberényi kiutazott orvos még 
életben találta az áldozatot, a miből azt következtetik, 
hogy az ellenőrt a merénylet után is vissza lehetet t 
volna adni az életnek, ha egész éjjel el nem vérzik. 

A gyilkosság részleteit a következőkben közölhet-
jük. Az ellenőr az ablak mellett ült esti 9 - 1 0 óra 
között s újságolt olvasott. Az orvgyilkos közelből, az 
ablakon irányozhatta feléje fegyverét, melynek eldör-
dülését a kamuti cselédség liaiiotta is, de senkisem gon-
dolt bűntényre, mert a pusztai kóbor kutyákra sokszor 
s/olctak a lutávcsöszök lövöldözni es tenként ; ügy a 
nőtlen emberre a legkevésbé gondolt valaki, aki a lövés 
után egyelőre leesett fejével az újságra, mely vérben 
uszotí, azután mikor nagy vérveszteséget szenvedett, 
a test nem bírta egyensúlyát, a padolatra vágódott s 
ott vérzett el. Seggel nyolc/, órakor még lassan léleg-
zett. Nyolcz és kilenc/, órakor megszűnt élni. 

H I R E K. 

Az orv gyilkosság felöl két verzió kering, de ter -
mészetesen a legellentmondóbb bizonytalansággal. Az 
egyik szerint Bedének az utöbbi időben gyöngéd 
viszonya volt egy fekete ruhás nővel, a kivel Túron 
és Gryomán gyakran találkozott; sejtik, liogy az elha-
nyagolt imádott szerelmi kétségbeesésében követte volna 
eltettét, a mely feltevésnek azonban nagyon sok körül-
mény ellentmond. — A másiic gyanú sokkal erősebb 
és azt lehet hinni, ez az igazi. Bede igen szigorú hiva-
talnok volt. A mulasztást nem tűrte s nem egy embert 
elbocsájtoti a szolgálatból. A gyilkosság aligha nem 
ilyen elbüC^njtott ember bosszuuüive. 

Eddig öt. pusztai alkalmazott van erős gyanii és 
kihallgatás a tart, kik töbször összeütkiizésbe jöttek a 
kérlelhetetlen szigora uradalmi tisztviselővel; de kono-
kul tagad mindegyik, hal)ár minden jel oda mutat,hogy 
az orvgyilkosság bosszti müve és uradalmi szolgálatban 
állók követték el. 

Egy orvgvilkos golyójától, segélytelenül vérzett el. 
A titokzatos bűntény kidériiésére és a vizsgálat 

helyes nyomra vezetésére Yecsey József, az uradalom 
jószágigazgatója ölszáz korona jutalmat tűzött annak, 
ki a gyilkosság felderitésére adatokat ad s á gyilkost 
élve, vagy halva kézrekeriti, avagy kézrekerit teü. 

te t te? Goníolaí-aiböl felriasztotta a muzsika rázendii-
z ták: 

„Képeddel alszom el" . , . 
S/ivéhez kapott. 
— Az az enyém, ne húzzatok! Csak az én lelkem-

ben van az ő képe, csak én alhatom el képével ! Hagy-
játok abba, halgassaíek, a szivem meghasad! 

Kitört belőle a fájdalom, de szavait elkapta az 
éji szél-, s szárnyain elvivé a közeli Népkert lombjai 
közé, elvitte előhírnökül 

Magához t é r t . . . Izzadt homlokát — a fájdalom, 
a kitörő bánat gyöngyöket izzasztóit ki — letörölte 
könybe lábadt szemeit lekapta a fényt sugárzó ablakok-
ról s elindult, ment, nyugodtan, csendesen a Kép-

ía ért. Minden csendes volt, csak a lomb-
zugás és a közeli folyó habjainak méla csobogása ütötte 
meg föleit . A lioldféty Halvány világosságot árasztott 
a Iákra, az útra* Mintha ebben a halotti nyugalomban 
lelke nyugalmát is fel akarná keresni, oly vágyakodás-
sal haladt a szokatlan időben a szokatlan helyre mind 
beleb"b-belebb. A gyönyörtől megreszket a teste, és is-
merősre talál t . Kern élőlény volt, csak egyszerű fapad. 
Hányszor lát ta őket itten, hányszor viselte az ő édes 
t e r h é t . . . mikor ? . . régen . . . régen, azokban a jó, 
boldog időkben. Most? . . . Testén hideg borzongás fut 
végig. 

van , . - reme van . . * zug a 
zug, zug Jjí 

Hí 
ás nap aztán ott találták az i f jút a pad mellett 

átlőtt szívvel, vérben fogyva. Jobbjában a gyilkos fegy-
vert szoritta, görcsösen öszcszoritott baljában egy kis 
papírlap volt ra j ta -

„Képeddel aluszom el" > . . 

fités. Márczius hó 22*ikén délu-
tán 4 órától" a tornacsarnok melletti egykori jegyzői 
lakban a szarvasi lársaskőr sajat létele felett határo-
zat hozatalára jogosított közgyűlést tart. A tá rgy fon-
tossága magában is fölhívás arra, hogy e közgyüléslien 
az érdeklőtök lehető teljes számmal részt vegyenek. 

— Nyilvános köszönet. A helybeli kereske-
delmi iskola ezéljaira a szarvasi takarékpénztár 25 írt, 
a szent-aiulrási takarékpénztár pedig 20 frtot adomá-
nyozott. — E nemes czélu adományokért mindkét inté-
zetnek köszönetét nyilvánítja- az {skola választmánya 
nevében Kéthy Sándor elnök. 

— Közgyűlés. A „Szarvasi ipartestületi heteg-
segelyzö pénztár" az 1895. évi közgyűlését folyó év 
márczius 22-én délután 2 órakor az ipartestület h- lyi-
Kégében lógja megtartani, a következő tárgysorozattal: 
Évi jelentés, A számadásokról te l t jelentés és ennek 
alapján a felmentvény megadása, A közgyűlés segédiag-
jainak megválasztása. Igazgatósági tagok, felügyela bizott-
ság,-. és eüeunr választás, Netáni indítványok, 

— A magyar királyi Igazságügyminiszter 
dr. Winkier István, gyulai kír. törvényszéki bírón a 
gyulai ki ív törvényszék keriiletere vizsgáló bírói állandó 
helyettesül reudelte ki, 

— Márczius 15, A szarvasi Iparosiíjak ö kípzö 
kö)e az idén megtartotta íuárczins 15-ét. Mintegy n ^ y -
venon voltak együtt, Ivutlik Endre tanár mint a kör 
elnöke szabad előadásban fej!*egerte a marezín o eszmé-
ket,. rövid visszapillaniítsl vet ven a márczius 15 ét nieg-
(dőzö eseményekre. Az ünnepély emelkedett hangulatban 
folyt le s hazafias dalok éneklésével végzódölt. 

— Leikea •gyüjto.. Dr. Hajnal ls íván ; Békés-
megye t. tovörosa, a vármegye monograíiáj.ii a 96 frtot 
küldött, melyet ezen ezclra gyiijiöH. 

— Halálozás. Fischl Józsi t leánya Etelka, pén-
teken délután rövid szenvedés utön élete 1 S-ik évében 
meghalt. Á megboldogult földi marailványai ma, vasár-
nap délután az^ k r . szertartás szerint fognak az anyaíold-
nek átadalni. Áldás és béke poraira ! 

— Tömeges átértések; Orosliázi levelezőnk 
közli velünk, hegy Örosliázán lömegesebben férnek át 
az evangélikusok az unitárius és nazarénus vallásra, 
legtöbbnyire azért^ hogy kevesebb egyházi adót fizesse-
nek. Hogy az egyház az áttérésnek ezen okát megszün-
tesse, legközelelbt) iskoláiban a más vallásiiaknak két-
szeressére emeli fel a ti 

— Békésmegyeiek hangversenye. A Békés-
megyeiek Legitő egyesülete szombaton, e hónap 21-én 
hangverse»iyd rendez a V i — V l t ker. kör disztérmében, 
A hangverseny védnökei Wenckhei:n gróf és Zsilinszky 
Mihály államtitkár. Közreműködnek: Szendy Árpád, 
Chován Kálmán, Chován Mai'git; Jarencsák Anna (zon-
gora), Asztaller Irma és Senuey Har i ska (ének) és 
Nánási Géza (sza.valat.) 

— Ösztöndíj külföldi tanulmányútra A 
pesti magyar kereskedelmi bank által alapitott ÖS5ítön-
dij, mely a f. évben 675 frtot tesz, ez évben egy kiváló 
készültséggel végzett kereskedelmi akadémiai tanulónak 
lesz kiadandó, miért te arra a kereskedelemügyi minisz-
ter pályázatot hirdet. Az ösztöndíjért pá 'yázhatuak oly 
aljak, kik valamely hazai keresi*edeimi akadémiát jeles 
eredménynyel végeztek, mit is bizonyitvánnyal kell 
igazolni. Megjelölendő továbbá a folyamodványban azon 
speoaális ismeret, melynek elsajátítása vagy tanulmá-
nyozása végeit a i illető e tanulmány utat megtenni 
szándékozik. Fel említendők folyamodónak esetlf ges szalv-
munkálatai az illető ismeret körben, valamint a nyelv-
ismeretek és a tervezett tanulmányuk programja és 
időtartama. Végül felemlítendő a folyamodványban, hogy 
folyamodó miként véli szerzett ismereteit és tapaszta-
latait a tanulmányul befejeztével itthon értékesíthetni. 
A folyamodványok a kereskedelemügyi miniszterhez 
czimezve, az aradi kereskedelmies iparkamarához nyúj-
tandók be f< évi április 30«ikáig. 

Halálos baleset A f. Író 16-án a tanyáról 
azafelé Sz >gedi j\uhály I I tized 54 sz. a la t t lakó 

szentesi, gazda. VaiószinüLeg márczius 15-iki hangulat-
ban volt még s ahogy az ut a teési határba bekanya-
rodik, lovai az ott levő mély ároknak vitték neki, melybe 
olyan szerencsétlenül fordult beié kucsistól-lóvastól, lvogy 
életé is uíánn a veszett és a két ló ia kiadta a páráját.. 
Ar ra menők egy gomolyba 'alálva embert, kocsit jószá-
got., ugy hozták be a szerencsétlennek hulláját a városba. 
Szerdán volt a hulla orvos-rendőri felbonczolása. 

'Meghivő 1 ünghvár i Liszíó faiskoía tulajdonos 
Czeglédrol, e helyen is felhívja a gyvunölcsészet bará-
tait, hogy telepét a nyár folyamán felkeresni, illetve 
becses látogatásukkal kitüntet ni szíveskedjenek, Jó alkal-
mat nyújt erre az ezredévi kiállítás és azon körülmény, 

gy Gzeglédre — a nyugati, vagyis a volt osztrák 
állani vasúton — 1 l k óra alatt el lehet j n t n t 
említett czég a kiállításon részt nem vesz, mert a vál-
lalat természete, illetve a kiállitást érdemlő .növények 
és tárgyak legnagyobb részt fel nem vihetők és hogy 
a tulajdonost sem rajz, sem mintázat, sem adat közlés 
nem képesithetik arra, hogy a uagj'szabásu dolgoknak 
csak 100-ad részét is feltüntetni birná mit különben a 
helyszínén. 1—2 óra alatt teljes nagyságban lesz sze-
rencséje bemutatni. 

— A h é t . A mai pezsgő irodalmi életben a hét 
Kiss József politikai és szépirodalmi lapja megtartotta 



a mindeneken felül eméikedő é rdekes sége t A pol i t ika-
a mit ez az eleven heti lap folytat , a magasabb szem, 
pontokat ura l ja . Krónikái minden héten az akliv poli-
tikusok legérdekesebb olvasmánya. A h é t esztendő 
alatt, hogy a hé t él és hódit, ha tása az i roda lomra 
különösen irodalmi formák megteremtésében sz«nibetunő. 
Hangjá t utánozzak a többi irók, sot rova ta i t is á t -á t -
veszi majd valamennyi újság. A konkumicziá l ian azon-
ban, melyben a h é t ellen sa já t fegyvereivel küzdenek 
győzelmesen megáll, mert azok a kiváló írok, kik e 
formákat ]ríegterenne[ték3 egytol-egyig hivői m a r a d t a k . 
A legutóbbi szám jav i-része U. A hé t „alapitó" t ag j a i 
tollából kerül t k i : élvezettel olvastuk a Tóth Béla 
k r ó n i k á j á t a nmgyar viseletről, I^ao tus -é t az olasz 
íryerinokpolitil-áróJ. É rdekes novellát ta r ta lmaz Kvhur 
Tamás tollából, a többi szd l i mes csikket, apróságot 
Keltái Jenő, Kozma Andor és mások ir ták, kiknek 
inkognitőjat. nem sikerült Ieiepnf'ZMÜnk. A müveit olvasó 
kuzöhségnék melegen ¡íjánÍjuk e nagy jelentőségű heti-
l apo t Ára egész évre 10 írt. 

— Az ezredéves Magyarország. Egy remek 
nemzeti emléke t képez „Az ezredéves Magyarország 
és Milleniumi k iá ' l i tás" czimii diszniü, nudynek 6 ik 
füzeté t vettük. Minden füzet érdekes és miivészi kivi-
telű képei által a legtökéletesebb reprodukeziókat nyú j t j a 
és kiváló gondal összeválogatott ta r ta lma oly Ízlésnek 
a d j a tanúje lé t , mely egymagában i s biztosi íja a mü 
rendkívüli nagy e l te r jedet t séget . — A Utóképek meg-
választása kivétel nélkül igen szereucséB a felvételek kivi-
téle tel jesen művészi minőségű. A 6-ik füzet ismét egész so-
r á t hozza Magyarország leggyönyörűbb vidékeinek. Többek 
k i z o t t Esztergom látóképei a nem rég készüli u j Dunaliid-
dal, Szliácsfüi dö elragadd panoramája . Kőrmöezbánya teu-
séges vidékével megkapó lá tványt nyúj t . Az Árva völgy 
hazánk gazdasági lag legmostohább, de természet i szép-
ségben leggazdagabb vidéke és az ország második fővá-
rosa Szeged város egy részének hozatala, Buccari látó-
képe, JTogaras vára, mind oly szép dolgok, hogy e mii 
megszerzését csak a legmelegebben a ján l jha t juk , m e r t 
egy ilyen diszuiiinek egy családnál sem szabad hiányozni. 
— Daczára a mii rendkívül olcsó árának az előfizetők, 
kik a minden egyes füzetben mellékelt szelvények által 
biztosított u tazási és ellátási kedvezményeket , a kiállí-
tás l á toga tására nem veszik igénybe, te l jesen dí j ta la-
nul kapják az ezredéves Oisz. kiál l í tás nagy szinnyomatú 
panoramájának képét, melyet az ismert tá jképfes tő 
H e y e r Art lmr készi te i t . Kapható minden budapesti és 
vidéki könykereskedésben • megrendelhető a kiadóhiva-
ta lban Budiipest, Teréz-köri i t 38. félemelet (fütnosy 
Yilmos és fin müintézetében). „Az Ez redeves Magyar-
ország és a millcniiuní kiál l í tás" egyes füzeteinek ára 
40 kr., tehát az égész, 12 füze tbő l álló diszmti csak 
4 frt 80 k rba kerül . 

az ö txtlajdonát képező Orsk Közp. Hasonszeiuri gyógyszertár 
hol a, „Homeopátia" jeles szaklap szerkesztősége és kiadóhi-
vatala U van : J3udapesb; YIÏX. Rfiklc S'zUárd-itfccza és Sáiidor-
J*~- sarkán. 

I j l o h szép és: kellemes htisvéti rjándéktárgyakul ajánlhat-
juk még az illatszerek eb és p iperec ikkeke t Vértessy Sándor 
in. kíx% udvari illatszerősz (Budapest, fo-istóf-tér S. sz.) ter-
mében a legfinomabb.-angol és franczia illatszerek a Tegnn-
gyolVb választékban találhatók s vidéki, megrendelések is pos-
táfordulíával teljesíttetnek. E tavastfi idővel bekövetkező uta-
zási toilctte-készlatek. továbbá kappanok, kenőcsök és haj-
ölaíok,- pipere czikkek fősük és hajkefék. 

A. gazdaközönség 6$ a városi hatóságok 'figyelmét külö-
nösen az aszfaltburkolat ezélszerüségeirG hívjuk fel, a tava-

burkolásával, s mindenütt a legnagzobb elismerést vivta ki 
az ezt létesítő Magyar Aszfalt részénytársaság. M. aszfalt-
macadam kocsiut-burkolat. .őzen társulat találmánya, melyíe 
kizárólagos szabadalommal is bír, a legolcsóbb, legjobb és 

legtartósabb, a legjobb koczkakő-burkolattal vetekedik, s kony-
nyen és olcsón tartható jó karban, de készítési módjánál fogva 
annyira érdes felületit is, hogy az állatok és jármüvek a leg-
könnyebben és 1egbiztosabban közlekednek rajta, s az ország 
számos városában, hol eddig alkalmazták, mindenütt a leg-
ez élszeriibbnek bizonyult. A magyar aszfalt-részvénytársaság, 
Budapest. Audrássy-ut 80. sz. mely az aszfaltot saját bihar-
megyei bányáiban termeli, kívánatra költségvetéssel és árjegy-
zékkel dijmentesen szolgál. 

Az építtető közönség és az épitész^urak különös figyel-
mébe ajánljuk még "Waíla József mozaik- és czemeiitáru-gyá-
ráfc és építési anyag raktárát. (Budapest, VII,,. RottenMller-
uhcza 13:) Legnagyobb készlete van i t t : czement és mozaik-

czementtn uiibá^ el készítésére is, nevezetesen granitterrazó, 
betordrozások, czement- és mozaiklapokkali burkolások, csa-
tornázások stb. elkészítésére, s au elvállalt munkákat szakér-
telemmel Végezteti és azok tartósságáért kezességet vállal. 
Walla József jó hírneve országszerte ismeretes, végzet mun-

es v 
.10 Jiirneve országszerte ismeretes, végzet mun-

çuatai teljes megelégedést nyertek m i n d e n ü t t , 
mozaik- és czementáru gyára és építési anyagok raktára a 
legnagyobb és egyetlen a maga nemében s a'megrendeléseke-
legjiitányosabban képes eszközölni nagyszabású berendezését 
nél fogva. Díszesen kiállított képes árjegyzékét a czég kívá-
natra ingyen é bérmentve megküldi. 

E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s 

Politikai és irodalmi szemle hetedik évfolyamára 
szerkeszti és kiadja: 

H 

Mfe? 

és 
de n el 
elérését 
a főváros egyes intézményeire irányítjuk. 

Azon iparvállalatok száma, melyek terményeiknek nem 
csak itthon, hanem a külföldön is elismerést es elterjedést 
szereztek, hazánkban, sajnos, igen kevéö, s igy bizonyára érde-
kelni fogja t. olvasóinkat, ha egy hazai váll illatunkat, mely 
nek vegyi és fcherapeutíkus tulajdonságai még rövid idő olut 

valamint példaszerű kezelése által sikerült a bel- és küllőid 
legelőkelőbb oi*vosi tekintélyeinek figyelmét ezen termény 
iránt felkelteni. A rendelkezesünkre álló füzetben több mint 
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Schvimmer Ernő tanár, kir. tanácsos stb. stb. Ausztriából clr. 
Difcfcel egyet, tanáv,. udv. tanácsos ;„báró dr. llokitansky egyet, 
tanár ; dr. Bamberger udv, tanácsos - dr. Bencdikt, dr; Spoeth 
dr. Schnitzler, dr. Hebra^ stb. stb. Kémetországböl dr. iSTuss-
bauni, cfr. JBardeleben, di\ Znelzer* Landenberger ós *VVinkel 
egyetemi tanárok. Olaszországból a víJághirti clr. Molescholt., 
dr. Cantani, Maraglíanó ós Mini eh egyet, tanárok. Valóban a 
legkiválóbb társasága az orvosi szaktekintélyekneks kiknek 
beható .kísérletei a lithion- és booi^-gazdag Salvator-forrás 
vizet gyógyerejü és igen hatásos ásványvíznek bizonyították 
és minc kiválóan eredményeset használják és rendelik vese-
és boly ágba jok, köszvény es rhouma.arany eres-báritalmaknál 
továbbá a legző- és emésztö^szervek hurutainál. íá'zen szakte-

Dolgozótársak: Ambrus Zoltán, Heltai Jenő. Ignotus, Kozma Andor, Kobor Tamás, Tóth Béla 
A H É T a Icgliberálisabb szellemben szer* 

kes ' / iet t magyar hetilap. Közül ti o v e i 1 á. k a t, 
k ö 11 e m é n y e k e t , d r a in a t i z á 11 a p r 6 s á . 
g o k a r, p o 1 i t i k a i és t á r fi a d a 1 m i e s s a i-
k o t ; figyelemmel kiséri a h é t ö s s z e s m o z -
g a l m a i t 6s kÍArálasztja s feldolgozza a legfon-
to^ab l )aka t és l egérdekesebbeke t . Kul t ivá l minden 
genret;, hozzászól ininden aktuális kérdéshez talp-
raeset ten és sze l lemesen; uj eszmekor, uj i rányok 
és uj irök a d j ik meg A HÉT-ivek a maga külön-
leges m i i é t é.s zamaLját. U j csapások jelölik ut-
já l az irodalom-ban és kr i t iká jának súlyt ad az 
Önálló gondulközás. 

T i z e n k é t , választékos tarlalomban gazdag 
leölelje A H é t n e k fekszik az olvasóközönség 
elöí;t: masszára nézve egé*z, kis könyvtár . A hol 
felütik, mindenüt t érdekes. Krónikáinkat In-
nen-Onnan rovatunk miden újságolvasó ember 
ismeri és mél ta t ja . 

A Hét lietenkint egyszer vasárnap jelen meg. 

egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyed-
évre 2 frt 50 kr. 

Minden, vidéki kaszinónak, hova lapunk még 
edc'lig nem jár, a kaszinói elnök felhivására 
minden kötelezettség nélkül egy negyed évig 

ingyen küldjük a lapot. 

Mutatványszámok ingytn. 

Budapest, 1896. márczius hó. 

A 
ipest, V1L, Erzsébet-köriit 6. 

r i n il 

letefc előmozdító- íiditö- italr mely vasmontességówél fogva igen 
könnyen emészthető. A J3Salvator" ma már ngy a bel- mint 
külföldön, jól .umert'j vilAghirü áfivAíiyviz. s a Salvatür-forrás 
vállalat, Eperjes mellett a magyar ipar. diszófc képezi, melynek 
létesítene által a tulajdonos Scliultes Ágost Budapesten való-

gyogj 
maradt volna. 

Örömmel veszünk tudomást és közöljük t. olvasóinkkal, 
liogy Hazslínszky Károly gyógyszerészt az Akademie Pari-
sienne nagy arany éremmel tüntette ki és dolgozó társává 
választotta, a gyógyszerészeti indomány terén kifejtett hasz-
nos- munkássága ejimeréseul* és ezzel meg van erősítve azon 
általános, szakkörökben valamint a nagy közönség körébon is 
élő meggyőződés, miszerint Hazslínszky Károly gyógyszerei 
ugy a tudomány mint a közegészségügy követelményeinek 
teljesen megfelelnek. Ezért Miran veheti igényim mindenki 
kinek valamely oly baja von, melyet az ö —immár háziszer-
nek nevezhető gyógyfrzemvöl meggyógyítani vagy megsziín-
tetni lehet. Ezek közül fekmlit jük a tavaszszal rendesen na-
gyobh mérvben nyilvánuló csiiz? rheuma és migrain ellen 
igen hatásosnak elismert Gaultheria olajat, mely tokba alkal-
mazva, rossz szaga nem érezhető, s így használása nem kel-
lemetlen Kothnagel bécsi tanár által is legelőn3rösebbnek i^mer-

Legjobb poloska irtó 

rovarok ellen is stb. csodálatos! Öl biztosan. 
ni int bármely nemű szer minden-
féle rovarokat és azért is az egész 
világon elösmert mini egyedüli a 
maga nemében, dicsért és igen 
kerestetik. — Jelei következő: 1. A 
l e p e c s é t e l t üveg. 2, A Zac-
lierlin név. 

Kapható helyben: 

h,rak kereskedésében. 

angolkór, skroíula és álmatlanság ellen ; jó étvágyat, jó alvást 
víg kedélyt és e .zel a test gyarapodását idézi, elő; a sovány-
ságot megszünteti, különösen ajánlatos mellbetegeknek. Ara I! 11 
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mely ezen bajokat gyorsan megszünteti- Kapható 
minden gyógyszertárban. Egy doboz á*'a 3 

5 dobozzal 1 í r t 5 0 k r é r t bérmentve kii 
f T & y ° gys % e r e 3 % 

$ Békés-Csabán. 

izegtuiaju 
t e a - é s r u m i i a g y k e r e s k e d ö k 

B I T D A P E S T . 

Központi iroda: V., Fürdő-utcza 1. szám. 

KerepeSKUt 6- (ezelőtt B iebe r Anta l ) 

V., Dorottya-utcza 13, 

kereskedők, vendéglősök, szállodások és 
fogyasztási szövetkezeteknek nagybani 

megrendeléseknél 
Elvünk nagy forgalom! jó kiszolgálás! szabi tt 
olcsó árak* mellett! a drága utazás melőzé-
sével! — Próbarendeimények utánvétel mel-
lett ! ismert jó üzletembereknek 4 havi váltói-

Chinai és orosz teák. 
Finom Congo - 1 kilo 8.— 
Finom Sonehong — — — 1 kiló 4.— 
Igen finom orosz családi tea 1 kiló 5.— 
Finom pekinigi elegy — 1 kiló 5.— 
Legfinomabb császári elegy 1 kiló 6,— 
Legfinomabb karaván Mandarin 1 kiló (r.— 
Legfinomabb kávéházi elegy l kiló 6,— 
Legfinomabb kaszinó elegy 1 kiló 7.--

! Vendéglői rum ! 
hordókban á 50, 100, 200, ós 400 li ter; literje 45, öo és 

64 k r ; literes palaezkokban 12 kvral több. 
! Brazíliai rum ! 

finom rua-nun. Magyarországon közkedvelt! 1 egész 
palaralc í)5 kr..' fél p a l a c k fiO kr.. honló khm á í,f). 

100 rVSüt) l i ter! literje 50, 58 és (>(> kr. 
I Jamaica rum! 

literje S0 kr., f r t 1.10. 1.80, 1.70 és 2 frt hordókban és 
üvegekben. 

Magyar cognak (uradalmi főzés) 
* l / i p a l a c k 120, V2 pal. —.G5kr; **Vi pal-
1.50, Vs pal. —.80 kr ; *** Vi pal. 2.— Vs pal.. 1 irt 
Franczia Cognac Matignon Vi palaczk f r t 2.50. — 
F r a n m a Cognac Mavtell & Oo. Vi palac/.k irt 3.---
FaUisi ó-törköly (uradalmi főzés) Vi pal. 80 kr., 

V& pal. 45. kr. 
Ó-Szilvóriiim (uradalmi főzés) Vi palaczk 1 frt 20 

kr8, V2 palaczk 65 kr. 
Elsőrendii pezsgő 1 nagy palaczk 1.20, 1.60 ós 2 frt. 

főraktára és föeiárusitói 
naponta eredeti friss töltés Vt és Vs palaczkok-

ban, legolcsóbb gyári árak mellett. 
Egé.sz évi kötéseknél, a mennyiséghez mér-

tet], jelentékeny az árengedmény. 
Tiszteletteljesen 

Kovács és Mezey ezégtulajdonosa. 

gyógyszertár. 

1 . 

Vértiszti tó labdacsok, ezelőtt á l t a l i .DS 1 a b a a c s ok neve alatt; ez utóbbi novofc teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik bc ie^éj 
melyben ezen labdacsonk csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alígvan család, mely 
ben ezen kitűnő báziszerbül keble t x'mv volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziyzeiül ajánUatnak és ajánltattak minden oly bajoknál, molyok a msz emésztésből és székrekedésből e r e d n e k m i n t epe-zavarok, 
májbajok, kólika vértolnlások, aranyér béltétlenség, s hasonló betegségeknél. Tértisztitó tulajdonságuknál fogva kiítinö hatással vannak vérszegénység és az abból eredő 
bajoknál i s : igy sárkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb* Ezen vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák és 
énnek folytán inig a leggyengébb egyciick, de még gyermek által is minden agodalom nélkül is bevehetők. 

A számtalan bálairatból, n.elyet e lapdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb t-s legnebezeb betegségük ufán egésségök visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen he 
lyen csakis néhányat emliixink azen megjegyzéssel hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani, 

Köln, 1803. április hó 80-An. B ^ N B . Nagy elterjedésük következtében ezen labdacsoka legkülönfélébb 
Tisztelt Pserhofer ur t Legyen szíves és küldjönnekem ismét 15 tekercset az ön nevek és alakok alatt ntánoztatnak ; ennek következtében kéretik csakis Pserhofer J 

felülmúlhatatlan v&rtissstitó labdacsaiból utánvétclleL Fogadja ez uton is legmélyebb féle vérfisztitó labdacsokat követelni és csakis azok tokinthetők valódiaknak, melyek-
köszönetemet labdacsai csodahatásáért. nok használati utasítása a Pserhofer J. névaláírással fekete színben és minden 

Maradok teljes tisztelettel Pawiistik Ferenez. Köln. Lhideníhal. egyes doboz fedele ugyanazon aláírással vörös szinben van ellátva, -^p® 
Bernhardt-féle alpesifü liquer Bernliard W. O.-tól Bregenzben. l/x üveg 2 
f r t 60 kr i/2 üveg 1 f r t 40 kr. l/4 üveg 70 kr. 
Amerikai köszvénykeilöcs gyors és biztos hatású legjobb szer, minden 
köszvényes és csúzos bajok u. m. gerinczagy bántalom, tagszaggatás. isehias migrame 
ideges fogfájás, főfájás, fülszaggatás stb. stb. ellen 1 'frt 20 kr. 

ilam ennyi 
gjobbna k elismerve. Eírv elegánsan ki ál-

lító tt zelenczével 2 frt . 
t 

Altalános tapasz, S t e u d e 1 tanártól Ütés és szurásáltal okozott sebeknéb 
mérges daganatoknál, njjknkac, sebes vagy gyuladt-mell vagy más ily bajoknál mint 
kitünőszer lön kipróbálva. 1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 
Fogfealzsain, B s e r b o f 0 r J-től. Sok év óta a fagyos tagokra és mindé q 
dii.it. ¿ebre, mint legbizlosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 krajcár bérmentve 65 kr 

Utifíinedv, egy általánosan ismert kitűnő háziszer, hurut, rekedtség., görcsös köhögés 
stb. ellen, egy üvcgecske 50 kr. 2 üveg bérmentve 1.50. 
]31et-Es2enczia, (prágai csöppck) megrontott gyomor, rossz emésztés és minden-
nem fíal testi bajok ellen kiiünő liáziszer I- üvi^üöcsével 22kr.. 32 üveg 2 fr t . 
Alta lános t isztitó-ső, B u 1 r i c h A. W-tőL Idtíinó háziszer a rossz emésztés 
minden következményei, n. m. főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér du-
gulás .stb. ellen. X csomag ára 1 forint. 
Angol csodabalzsam, egy üveg 50 kr. egy kis üveg 12 krajezár. 
Por a lábizzadás ellen. Ezen por megszünteti a láibízzadást s azál tal képződő 
kellemetlen szagot épon tartja a lábbelit és mint ártalmatlan szer van kipróbálva... 
Egy dobozzal 50 kr. bérmentve 75 kr. 
Golyva balzsam, kitünőszer golyva ellen. 1 üveg 40 krajcár bérmentes kül-
déssel 65 krajcár. 
Stoll K o 1 a-le é s z i 1111 é n y e i, kitünö szer az idegek erősítésére gyomorbajoknál 
és a belek niegbetegüléseinéL 1 liter Kolaelixir vagy bor 8 i r t félliter 1 f r t 60 kr 
egy negyed liter 80 kr. Császár Ivola-elixir 5 f r t 50 kr. B f r t és 1 f r t 60 kros pa 
lackokban. 

ITarsche. Földnik mellett. 1877. szept. hó 12-én 
Tekintetes ur í Isten akarata volt. hogy az Ön labdacsai kezeim közzé kerül-

tek, melynek Itatását ezennel megírom : íhi gyermekágyban meghűltem, olyany-
nyrra, hogy semmi munkát sem voltam többé képes végezni és bizonyára már holtak 
között volnék, ha az Ön csodálatraméltó labdacsai engím nem mentettek volna meg. 
Az i.sfeu áldja meg Ont ezért ezerszer. Nagy bizalmam van hogy ezen habdacsok 
engem is tökéletesen ki fognak gyógyÍtniu\ a mint már másoknak is egészségük 
vi-szanyerésére segítségül szolgáltak. 

Kniflcz Teréz. 
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Tonnoehinin hajkenöcs Pserhofer J.-től. Évek hosszú sora óta Ví: 
liajnövü.szfö szer közölt orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy elegái 

Bécs-Ujhely, 18H7; november 0-én. 
2íéi\cii tisztelt u r ! A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek 60 

éves nagynéném nevében az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurútban és vizkór" 
Síigban.már életét is megunta, melyről egyébként le is mondott, midőn vélelletle 
nül egy dobozt kapott az Ön kitüno vértisztitó labdacsaiból s azoknak állandó hasz-
nálata folytán tökéletesen kigyógyult. 

Legfőbb tisztelettel Weinczettel Jozefa. 

Eichengraheramt. Gfőhl mellett, 38BÍJ. márcz 27-gn. 
Tekintetes u r ! Alulírott ismételten kér é csomagot az Un valóban liasznos és 

kitűnő labdacsaiból. Elncm mulaszthatom legnagyobb ej^merésemeí; kifejezni ezen 
labdacsok értéke felett és azokat, ahol o a k alkalmam nvilik. a szenvedőknek Icmnele-

1 u O 

gebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tetszésszerínti használására Önt ezennel 
felhatalmazom. 

Teljes tisztelettel Jialm Tguácz 

T. u r ! Pelkérem : miszerint az Ön -vértisztitó labdacsaiból egy csomagot 6 
dobozzal küldeni szi^etkedjék. Csakis az ön csodálatos labdacsainak köszönhetem hogy 
®gy gyomorbajtól, mely engem öt éven át gyötört, megszabadultam Ezen lalidactok 
nálam sohasem fognak Idfogyni. s midőn legforrób köszönetemet kifejezem, vagyok 
tisztelettel Zwiok! Anna 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a pserhofer J.-fele. ass „arany 
almálioz' czimzett gyógyszertárban, Bécsben 

rasse 15. SZ', a. készitletnek valódi minőségben s egy 15 szem lab-
dacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben 6 doboz tartalmaztalak 1 
f r t 5 krba kerülbémci i tet len utánvételi kü ldésné l ! f r t 10 kr; Egy csonmgná 
kevesebb nem küldetik el. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi Igjobbban posta-utalványon eszközö-
tetik) bénnentes küldéssel együtt 1 csomag 1 f re t 25 kr. 2 csomag 2 f r t §ö kr,, 3 cso 
mag 8 f r t c!f> lcr.t é c.scmag 4 f r t 40 kr., 5 cfccmag 5 í r t 20 kr.. sé 10 csoinaff 9 f r t 
20 krba kerül. ' 

MiaPoko leváló szer egyoldalú fejfájás, fogfájás rheuma stb. ellen. 

megszer 
inegTeiKlölétíek a legg-yorsabbaii eszközölieinelí, ha a pénzösszeg ulöie kül-
deülc; nagyobb niogroddések utánvétellel kültlelnek. Bérmentve csakis oly 
esetben történik a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely esetben a pos-
taküllségek sokkal inérsékeltebbek. 

A fentemlitett külonlegységek kaphatók Budapesten is TÖRÖK JÓZSEF 
király-ntezai és A. EGGER FIA palanitus gyógytárában, váczi-körut 17 

Nyomatott u „Szarvas és Vidéke^ gyorssajtö künyvnyomclájábau 1896. 
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